Vid postbehandlingen af paketférsandelser, som, enligt har-
ifrAin den 18:de dennes under N:0 4/8s utfardadt Cirkular, ofver
Kejsaredomet Ryssland befordras emellan Finland och utrikes or-
ter hafva postanstalterna, att, (i hufvudsaklig 6fverensstammelse med
hvad harférinnan, der sadane foreskrifter meddelats, ar stadgadt)
iakttaga:

l:o. Alla dessa paketférsandelser, afven de, som icke hafva
varde sig asatt, inforas fortfarande uti behorigt register 6fver re-
kommenderade och assurerade forsandelser och karteras, skildt fran
den ryska korrespondensen, till Postamtet i S:t Petersburg, dervid
kartan, i tvd exemplar upprattad, jemte tillnérande adresskort och
deklarationer sasom postpaket, atfoljdt af paketen, afsandes till
postkontoret i Wiborg (= Cirk. N:o 1277 for att derifran till
Postamtet utvexlas.

2:0. A kartan infores livarje forsandelses nummer, adress,
asatte varde och innehafvande vigt, samt de vid inlemnandet kon-
tant erlagda postafgifterne, (med frimarken utgdras icke dessa af-
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gifter) uti & kartan uppdragne kolummer enligt dessas rubriker,
derjemte angifves & kartan frankeringen: a) for paket, som (—m
Cirk. mom. 1 och 3) vid inlemnandet kontant frankerats &anda till
destinationsorten medelst ,,(fpamup. do M. h.“ ((fpankupoaamma do
Mwcma namamnin) och b) for paket till Tyskland, Osterrike— Un-
gern eller Rumanien, som helt och hallet ofrankeradt afgar, me-
delst ,Hef)paHK. p. k.“, dervid de till Rysslands utrikes grans be-
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lIopande postafgifterne (finskt- och ryskt porto, samt, om varde &r
angifvet, assurans, allt sammanlagdt i en summa) i rubel och ko-
pek & 4 mark per rubel utféres (innanfér men icke uti kartans
penningekolumner) och c) for forsandelse, som frankerats till Ryss-
lands utrikes grans, medelst ,(J)paiiKup(oeanubiii) do ip(auuiilbi)u;
skall sadan forsandelse fran ryska utvexlingspostkontoret atféljas
af frankosedel antecknas vid forsédndelsen & kartan dessutom ,,om-
npae(umb) npu tfipamfoeoMz) }Hpji(biKib)“.

3:0. Angaende frankeringen antecknas dessutom & forsan-
delsen atfoljande adresskort (a midteln af kortet, der formularet
har T. p. k.) sadlunda:

a) nar forsédndelsen ar frankerad &anda till destinationsor-
ten utmarkes sadant med orden ,ganz frankirt*; b) nar for-
sandelsen helt och hallet ofrankerad afgar angifves detta me-
delst aftryck af stampeln T atfoljd af uppgift i rubel och kopek
af hela beloppet postafgifter till Rysslands utrikes grans och c)
nar afsdndaren forbundit sig erldgga utrikes postafgifterne enligt
frankosedel, angifves sddant med orden ,avec bulletin d’affranchis-
sement“ eller med orden , mitt frankozettel

4:0. Betraffande behandlingen i 6frigt af féorsdéndelse, som
skall af frankosedel atféljas, har postanstalten att inféra a sjelfva
forsandelsen samma anteckning som & adresskortet med ,avec bul-
letin d'affranchissementu eller mitt frankozettelll, och i Registret
straxt efter adressen ,med fr. sedel® (med frankosedel), hvilken
sednare anteckning med angifvande af adresslandet &fven infores
i anteckningskolumnen med ,,fr. sedel till N.*“ uti uppbdrdsjournalen,
der dessutom uti en uppdragen ny kolumn under rubrik ,,Med
frankosedel vidare gdende adresskort® * infores kortens antal. Ben

«~ Anm. Benamningen ,adresskort“ anvandes har for att, i handelse kortet
atfoljes af flere paket till samma adress, dessa paket anses sdsom en forsiandelse och
komma att &tfoljas af en gemensam frankosedel. Antalet afgéendeforsandelser, hvilka
skola af frankosedel atféljas, inféres sammanridknade med 6friga paket i behorig ko-
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af afsandaren afgifna forbindelsen ateclcnas nummern, hvarunder
forsdndelsen i Registret inforts och datum af den karta, hvarjemte
den till Postamtet afsdndts, samt forvaras derefter i kassakistan,
for att vid afgifternes inbetalning till afsdéndaren eller den, som
afgifterna erlagger, aterstallas med &tecknadt qvitto 6fver det enligt
frankosedeln inbetalda beloppet.

5:0. Frankosedel, som frdn ryskt utvexlings postkontor an-
kommit, inféres uti uppbdrdsjournalen for ankomna férsédndelser,
med anteckning i anteckningskolumnen af ,fr. sedel frdn N.* (lan-
det dit forsandelsen afgatt och derifran frankosedeln aterkommit)
och med utférande af frankosedel antalet uti en, under rubrik
»Frankosedlar® uppdragen, ny kolumn, och med uppdebiterande uti
uppbérdskolumnen af det fordrade beloppet. A sjelfva frankose-
deln tecknas icke allenast ankomstdagen utan ock den nummer,
hvarunder forsandelsen, som den atféljt, ar uti inlemningsregistret
inford, uti hvilket register ocksd angifves nar frankosedeln an-
kommit.

Anm. Uti journaltransumenten, som till poststyrelsen in-
sandas, bdéra ock de uti mom. 4 och 5 omnadmnda nya kolumner
uppdragas, der de erfordrats uti sjelfva journalerna.

6:0. Nar afsandaren inbetalt de & frankosedeln taxe-
rade afgifterne, bor frankosedeln med fdrsta post till poststyrelsen
insandas jemte anmalan om dagen, da inbetalningen skett, och med-
len med samma post jemte reversal in dupplo till hufvudpostkas-
san inlevereras, for att der bland atskilliga verks medel beaktas
och till postamtet i S:t Petersburg genom poststyrelsens forsorg
ofversandas. Sedan vid manadens utgdng uppbdrdsjournalen sum-
merats afdrages (intill dess nya blanketter, med skild kolumn for
denna uppbérd, hinna tryckas och utsandas) fran uppbérdssumman
samtliga enligt frankosedel inférda afgifter och endast aterstoden
uppdebiteras sdsom ordinarie uppboérd i qvartalsforslag och ars-
rakning, hvaremot uppbdrden enligt frankosedel uppdebiteras sist
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bland, diverse uppbérdsmedel sdsom ,fremmande postafgifter enligt
bankosedel”™, utan att i slut kolumnen med 6frige diverse uppbdérds-
medel sammanslas, men der uti skild partisumma inforas. Likasa
redovisas i forslagens och rékningens kredit for dessa medel, skildt
fran ofrig leverering och balans under rubrikerne leverering och
balans, och far levereringen icke afféras i annat férslag an for det
gvartal, hvarunder den insandts och &atféljande reversal varit dag-
tecknadt. Helsingfors, & Poststyrelsen, den 21 December 1882.

ef& n.

C, W. Sahlstén.

Helsingfors, J Simerii arfvingars tryckeri, 1882.



